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PREKLAD POVODNEHO POUZIVATELSKEHO NAVODU

UPOZORNENIE:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Aby ste s nim dokazali sprévne zaobchadzat
precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:




VNUTORNA JEDNOTKA

= vysvetlenie symbolov

A VAROVANIE Tento symbol oznaCuje moznost smrtelného alebo vazneho

poranenia.

Tento symbol oznacuje moznost poranenia alebo poskodenie
/\ UPOZORNENIE  en. : P P

POZNAMKA Oznacuje dblezité informécie. Pokial ich nebudete reSpektovat,
moze dojst ku Skoddm na majetku.

& Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial su poranenia alebo majetkové straty
spbsobené nasledujucimi pric¢inami:

1. Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo zlého
zaobchéadzania s vyrobkom.

2. Uprava, zmena alebo udrzba vyrobku alebo jeho pouzivanie s inym zariadenim
Vv rozpore s pokynmi vyrobcu.

3. Po overeni, Ci je chyba vyrobku priamo spésobena koréznym plynom.
4. Po overeni, €i su poruchy spdsobené nespravnym zaobchadzanim poc¢as prepravy
vyrobku.

5. Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu
alebo prislusnych predpisov.

. Po overeni, ¢&i je problém alebo spor spésobeny kvalitativnymi alebo
vykonnostnymi parametrami su€asti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

.Skoda je spdsobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym
prostredim alebo vy§Sou mocou.

Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun alebo opravu klimatizaéného
zariadenia, kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko.
Klimatiza&né zariadenie musi byt naindtalované, premiestnené alebo opravené iba
autorizovanou firmou. Inak méze dojst k vaznym Skodam, poraneniu alebo
usmrteniu oséb.

Pokial dbjde k uniku chladiva alebo je potrebné odsat chladivo pri inStalacii, tdrzbe
alebo demontazi zariadenia, je potrebné kontaktovat prisluSne kvalifikovaného
odbornika alebo postupovat inym vhodnym spésobom v sulade s miestnymi
predpismi a nariadeniami.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo maju nedostatok potrebnych
vedomosti a skusenosti, pokial nie su pod dozorom alebo nie su poucené
o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecénost.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.




B Chladivo

Zariadenie je
naplnené
horfavym
chladivom R32.
Pred pouzitim si Pred opravou si

najskor najskor
II precitajte navod é@ precitajte

na obsluhu. servisny navod.

Pred intalaciou

si najskor
precitajte navod

na instalaciu.

e Pre zaistenie funkénosti klimatizacného
zariadenia cirkuluje v systéme S$pecialne
chladivo. Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory
je Specialne vycisteny. Chladivo je horlavé a
bez zapachu. Pokial ndhodou unikne, méze za
urc¢itych podmienok explodovat. Horfavost
chladiva je vSak velmi nizka. Mbéze byt
zapalené iba ohrfiom.

e V porovhani s beznymi chladivami je R32
chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktiez nizky
sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu
mézete dosiahnut skutoéne vysoké energetické
ucinnosti. Zariadenie preto potrebuje mensiu
napln chladiva.

VAROVANIE

Pre urychlenie procesu odmrazovania alebo na
Cistenie zariadenia nepouzivajte Ziadne iné
prostriedky, iba také, ktoré su odporucané
vyrobcom. Pokial je potrebné vykonat opravu,
kontaktujte  najblizS§ie autorizované servisné
stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami
bez prislusnej kvalifikacie mézu byt nebezpecné.
Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde
nehrozi trvalé nebezpecenstvo  vznietenia
horfavych latok (napriklad otvoreny oher, spusteny
plynovy horak alebo elektrické kirenie so Zzeravymi
Spirdlami). Potrubie chladiva neprepichujte a
neodhadzujte do ohfa. Zariadenie ma byt
nainstalované, prevadzkované alebo ulozené v
miestnosti s podlahovou plochou va&3ou ako X m?.
(Velkost plochy X vid tabulka ,a“ v ¢asti ,Bezpecné
zaobchadzanie s horfavym chladivom®.) Zariadenie
je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach
presne dodrziavajte pokyny vyrobcu. Majte na
pamati, Zze chladivo nemusi vydavat zapach.
Precitajte si odborny navod.

NelE

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby
(vratane deti), ktoré maju znizené fyzické,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo
nemaju dostatok potrebnych vedomosti a
skusenosti, pokial' nie si pod dozorom alebo nie
su poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora
zodpoveda za ich bezpecnost. Na deti je potrebné
dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

1) Wi-Fi modul pracuje vo frekvenénom pasme
2400-2483,5 MHz

2) Maximalny vysielaci vykon v tomto pasme je
20 dBm.

R32: GWP 675

Toto oznacenie znamena, Ze tento
produkt nesmie byt vyhodeny do
bezného  komunalneho odpadu.
I Odovzdajte ho zodpovedne na
recyklaciu, aby ste  zabranili
poskodeniu zivotného prostredia a zdravia fudi, ku
ktorému moéze dojst pri nevhodnej likvidacii
produktu, a prispeli k udrzatelnému opakovanému
vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Pre likvidaciu pouzitého =zariadenia vyuzite
prislusny zberny dvor odpadu alebo kontaktujte
predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Ti
mézu prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu
recyklaciu.
Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun
alebo opravu  klimatizatného  zariadenia,
kontaktujte najskor predajcu alebo miestne
servisné stredisko. Klimatizaéné zariadenie musi
byt nainstalované, premiestnené alebo opravené
iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst k
vaznym Skodam, poraneniu alebo usmrteniu
0sob.

I Bezpeéné zaobchadzanie s
horfavym chladivom

Kvalifikaéné poziadavky pre montérov a

udrzbarov

o Vetci pracovnici, ktori sa  venuju
klimatizaénému systému, by mali mat platny
certifikat, udeleny opravnenou organizaciou,
a kvalifikaciou pre pracu s chladiacimi
systémami, uznavanu v tomto obore. Pokial je
potrebné, aby udrzbu alebo opravu zariadenia
vykonavali ini technici, mali by byt pod dozorom
osoby, ktora ma kvalifikaciu pre pouzivanie
horlavého chladiva.

e Zariadenie musi byt opravované iba podla
postupu odporuc¢aného vyrobcom zariadenia.



Poznamky k instalacii

o Klimatiza¢né zariadenie musi byt nainstalované
iba v miestnosti, ktora méa vacsiu ako minimalnu
podlahovu plochu. Minimalna plocha miestnosti
je uvedend na vyrobnom Stitku alebo
Vv nasledujucej tabulke.

e Je zakazané vitat do rarky chladiva otvory
alebo ju odhodit do ohna.

e Po instalacii musi byt vykonany test, & zo
zariadenia neunika chladivo.

Tabulka a: Minimalna plocha miestnosti (m?)

Napli  Montaz
chladiva na
(kg) podlahu

Montdaz Montaz Montaz
do okna na stenu na strop

<1,2 / / / /
1,3 14,5 5,2 1,6 11
1,4 16,8 6,1 19 1,3
15 19,3 7 2,1 1.4
1,6 22 7,9 2,4 1,6
1,7 24,8 8,9 2,8 18
1,8 27,8 10 3,1 2,1
1,9 31 11,2 3,4 2,3
2 34,3 12,4 3,8 2,6
2,1 37,8 13,6 4,2 2,8
2,2 41,5 15 4,6 3,1
2,3 45,4 16,3 5 3,4
2,4 49,4 17,8 55 3,7
2,5 53,6 19,3 6 4

Poznamky k udrzbe

¢ Skontrolujte, i priestor pre udrzbu a podlahova
plocha miestnosti splfiaju poziadavky uvedené
na vyrobnom 8&titku.

— Zariadenie je dovolené prevadzkovat iba
v miestnostiach, ktoré spliaju poziadavky na
vyrobnom Stitku.

e Skontrolujte, Ci je priestor pre udrzbu dobre
vetrany.

— PoCas prace je potrebné zaistit stale
vetranie.

e Skontrolujte, €i v priestore pre Udrzbu nie je
otvoreny ohen alebo potencialne zdroje ohna.
— V priestore pre udrzbu nesmie byt otvoreny
ohenn a musi tu byt vyvesena vystrazna
tabulka ,Zakaz fajcit*.
e Skontrolujte, €i je oznacenie na zariadeni
v dobrom stave.
— Vymerite zle viditelné alebo poSkodené
varovné znacky.

Pajkovanie
e Pokial musite po€as udrzby rezat alebo

pajkovat rurky chladiaceho systému, postupuijte
podrla nasledujucich krokov:
a) Vypnite zariadenie a odpojte ho od
napéjania.
b) Odsajte chladivo.
c) Vykonajte vakuaciu.
d) Vygistite rarky plynnym dusikom (N5).
e) Vykonajte rezanie alebo pajkovanie.
f) Sprevadzkujte zariadenie.
e Chladivo pre recyklaciu musi byt skladované v
Specialnej nadobe.
o Uistite sa, ze v blizkosti vyfuku vyvevy nie je
otvoreny oher a Ze je miesto dobre vetrané.

Doplnenie chladiva

e Pri plneni pouzite vybavenie, ktoré je uréené
vyhradne pre chladivo R32. Dbajte na to, aby
nedoslo k vzajomnej kontaminacii réznych
druhov chladiva. Pri plneni chladiva by mal
zasobnik chladiva stat' vo zvislej polohe.

e Po ukonéeni plnenia nalepte na zariadenie
Stitok s idajmi o doplnenom chladive.

e Dbajte na to, aby nedoSlo k preplneniu
chladivom.

e Po ukonéeni plnenia a pred skuasobnou
prevadzkou skontrolujte, i nedochadza k uniku
chladiva. Kontrolu uniku chladiva je potrebné
vykonat taktiez pri premiestneni zariadenia.

Bezpecénostné pokyny na prepravu a

skladovanie

e Pred vylozenim zariadenia a otvorenim
prepravného  obalu  vykonajte  kontrolu
detektorom horlavych plynov.

e V mieste nesmie byt otvoreny ohen.
Dodrziavajte zakaz fajcenia.

¢ Dodrziavajte miestne predpisy a zakony.



Bezpecénostné pokyny

A VAROVANIA
N

(e s
Instalacia
e Instalaciu a udrzbu musia
vykonavat pracovnici
s prislusnou kvalifikaciou.

e Zariadenie musi byt
nainstalované podfa
platnych Statnych
elektrotechnickych noriem,
vyhlasok a predpisov.

¢ Pouzite samostatny napajaci
okruh a isti¢ s pozadovanymi
parametrami podfa
prislusnych bezpecnostnych
predpisov.

¢ \/Setky vodiCe vo vnutornej a
vonkajSej jednotke musi
zapajat’ odbornik.

¢ Pred zacatim akejkolvek
prace na elektrickom
zariadeni odpojte napajanie.

e Skontrolujte, €i napajanie
zodpoveda poziadavkam
klimatizaCného zariadenia.

¢ Nestabilné napajanie alebo
nespravne pripojenie méze
spbsobit’ uraz elektrickym
prudom, poziar alebo
poruchu. Pred pouzitim

klimatizaCného zariadenia
nainstalujte vhodné
napajacie kable.

e Uzemnovaci odpor musi
vyhovovat platnym
elektrotechnickym
bezpe€nostnym normam.

¢ Klimatizacné zariadenie
musi byt spravne
uzemnené. Nespravne
uzemnenie méze spbésobit
uraz elektrickym prudom.

¢ Nepripajajte napajanie pred
dokoncenim instalacie.

¢ Nainstalujte isti€. Inak mbze
déjst’ k posSkodeniu
zariadenia.

¢ Pri pevhom pripojeni
k elektrickému rozvodu musi
byt pre vypinanie jednotky
pouzity vypinac, ktory odpaja
vSetky poly a ktorého
kontakty su od seba vo
vypnutom stave vzdialené
min. 3 mm.

e |sti¢ musi chranit’ proti skratu
a pretazeniu.




Bezpecénostné pokyny

A UPOZORNENIA

. . .

InStalacia

e Pokyny pre instalaciu a
pouzitie tohto produktu su
poskytované vyrobcom.

¢ VVyberte miesto, ktoré je
mimo dosahu deti a je
vzdialené od zvierat a
rastlin. Pokial je to
z bezpec€nostnych dévodov
potrebné, postavte okolo
jednotky plot.

¢ VVnutorna jednotka by mala
byt nainstalovana blizko
steny. Nepouzivajte
nevhodny napajaci kabel.

» Pokial dizka napéjacieho
kabla nepostacuje,
poZiadajte dodavatela
0 novy, dostatoCne dlhy
kabel. Zariadenie musi byt
umiestnené tak, aby bola
jeho elektricka zastrcka
lahko dostupna.

¢ Pokial je klimatizacné
zariadenie pripojené cez
zastr¢ku, mala by byt
zastr¢ka po dokonceni
indtalacie dobre pristupna.

AY 4

¢ Na klimatizaCnhom zariadenD
bez zastrCky musi byt
v obvode zapojeny vypinac
(odpajac) alebo istic.
e Zeleno-zlty vodic
v klimatizatnom zariadeni je
uzemnovaci vodic, ktory
nesmie byt pouzity pre iné
ucely.
¢ Klimatizacné zariadenie je
elektrické zariadenie triedy I.
Musi byt spravne uzemnené
podla platnych noriem.
Pripojenie uzemnenia musi
vykonat' kvalifikovany
odbornik. Zaistite stalu
kontrolu funkénosti
uzemnenia, inak méze dojst
k Urazu elektrickym prudom.

e Teplota v chladiacom okruhu
mdze byt vysoka. Vedte
prepajaci kabel
v dostato¢nej vzdialenosti od
potrubia chladiva.




Bezpecénostné pokyny

A VAROVANIA

("~ . .y
Prevadzka a adrzba

Toto zariadenie mozu
pouzivat taktiez deti starSie
ako 8 rokov a osoby so
zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami,
alebo osoby s
nedostatoCnymi
skusenostami a
vedomostami, pokial su pod
dozorom alebo ak boli
poucené, ako zariadenie
bezpecne pouzivat, a su si
vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim
hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu
zariadenia nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Pokial je napajaci kabel
poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou
kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.
Na pripojenie nepouzivajte
predlzovaci kabel s viacerymi
zasuvkami alebo

J

rodeOJku Inak méze dojst k
poZziaru.

¢ Pred Cistenim odpojte
klimatizacné zariadenie od
napajania. Inak moéze dojst k
urazu elektrickym pradom.

¢ Neumyvajte klimatizacné
zariadenie vodou, inak hrozi
uraz elektrickym prudom.

¢ Nestriekajte na vnutornu
jednotku vodu. Inak méze
dojst k urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu
zariadenia.

¢ KlimatizaCné zariadenie sami
neopravujte. Inak méze dojst
k urazu elektrickym prudom
alebo poskodeniu zariadenia.
Kontaktujte predajcu.

¢ Po vybrati filtra sa
nedotykajte rebier
vymennika, aby ste sa
neporanili o0 ostré hrany.

¢ Nestrkajte prsty ani ziadne
predmety do otvorov na
privod alebo vyfuk vzduchu.
Inak m6zZe dojst k poraneniu
os6b alebo poskodeniu
zariadenia.

.




Bezpecénostné pokyny

A UPOZORNENIA

(Prevédzka a udrzba

¢ Nepolejte dialkovy ovladac
vodou, inak sa méze ovladac
poskodit'.

¢ Na susenie filtra
nepouZzivajte oher alebo
susi¢ vlasov, inak méze
dojst’ k deformacii filtra alebo
poziaru.

¢ Neblokujte privod alebo
vyfuk vzduchu. Mohlo by
dojst’ k poruche.

¢ Nestupajte si na horny panel
vonkajSej jednotky ani na
nan nedavajte tazké
predmety. Mohlo by dojst
k posSkodeniu zariadenia
alebo poraneniu oséb.

¢ Pokial nastanu nizsie
uvedené stavy, ihned
klimatizacné zariadenie
vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte
predajcu alebo autorizovany
Servis 0 opravu:

N/

—Napajaci kabel sa
prehrieva alebo je
poskodeny.

—Abnormalny hluk poc¢as
prevadzky.

—Isti€¢ sa Casto vypina.

Z klimatizaéného
zariadenia citit zapach, ako
ked sa niec€o pali.
e Z vnutornej jednotky unika
chladivo.




Nazvy Easti

Vnuatorna jednotka

Privod vzduchu
Panel
Filter

‘ [ ] Tlacidlo nudzového ovliadania

Horizontalna smerovacia lamela
Vyfuk vzduchu

e Pokial sa dialkovy ovladac strati alebo nefunguje, mézete zapinat alebo vypinat klimatizaéné
zariadenie pomocou tlacidla pre nidzové ovladanie. Postup je nasledujici: Otvorte panel, ako je
zobrazené na obrazku, a stlacte tlacidlo nidzového ovladania, aby ste klimatizaéné zariadenie
zapli alebo vypli. Ked klimatizacné zariadenie zapnete, bude pracovat v rezime Automatika.




Dialkovy ovladaé a ovladanie

I Tlagidla na diafkovom ovladaéi I Vyznam indikatorov na displeji

m ¥ Funkcia | FEEL
9 AUTO S

NS AU Nastavenie rychlosti
N E Y FANZH | yentilatora
% - -' . @ Rezim Turbo
& ,-"-' WFi S Vysielanie signalu
&| == O Rezim Automatika
% |O BEE8: c g * Rezim Chladenie
Gl Aa N8| & Rezim Odvlh&ovanie
o X o ~: o
5| % ReZim Ventilator
e ReZim Kurenie
¢ Rezim Spanok
® Funkcia Kurenie 8 °C
e Funkcia Zdravie
Q Funkcia Ventilacia
% Funkcia X-FAN
FAN il O Nastavena teplota
Typ zobrazenia 1] Teplota v miestnosti
teploty Ot vonkajsia teplota
S Hodiny
Q) 88 Nastavena teplota
TIMER-ON WiFi Funkcia Wi-Fi
288 Nastaveny ¢as
TINER-OFF ON OFF Casovaé zapnutia/vypnutia
TURBO[ L 1GHT S Osvetlenie
31 Smerovania vzduchu
hore/dole

Detska poistka




I Funkcie tlagidiel dialkového ovladaéa

POZNAMKA

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny. Da sa
pouzivat pre klimatizaéné jednotky s mnozstvom
funkcii. Pokial je na dialkovom ovladaci stlacené
tlacidlo funkcie, ktoré dany model nema, jednotka
zachova povodny prevadzkovy stav.

Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu

sa ozve zvukovy signal. Indikator prevadzky &
svieti. Potom mézete klimatizacné zariadenie
ovladat pomocou dialkového ovladaca.

Ked je zariadenie zapnuté, po stlaceni tlacidla na
dialkovom ovladaci blikne na jeho displeji jeden krat

indikator vysielania signalu %> a z klimatizaéného
zariadenia zaznie ton potvrdzujuci prijem signalu.

Tlagidlo

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie jednotky. Stlacte
tlac¢idlo opat pre vypnutie jednotky.

Tatidio [y

Stlacte pre znizenie nastavenej teploty. Ked
stlacite a podrzite tlacidlo dihSie ako 2 sekundy,
zaéne sa hodnota nastavenej teploty rychlo
znizovat. V rezime Automatika sa teplota
nenastavuje.

Tiagidio [

Stlacte pre zvySenie nastavenej teploty. Ked
stlacite a podrzite tlacidlo dlhSie ako 2 sekundy,
zaéne sa hodnota nastavenej teploty rychlo
zvySovat. V rezime Automatika sa teplota
nenastavuje.

Tlagidlo

Pri kazdom stlaCeni tladidla sa prepina rezim
prevadzky v nasledujucom cykle: Automatika £>
Chladenie %, Odvihovanie ¢, Ventilator % a
Kurenie %€*.

AUTO cooL DRY

s . e Y
< HEAT* FAN )
% <

(*Poznamka: Len pri modeloch s funkciou kurenia.)

Po pripojeni k napajaniu je Standardne nastaveny
rezim Automatika. V rezime Automatika sa
nastavena teplota na displeji nezobrazuje a
jednotka bude automaticky nastavovat vhodny
rezim prevadzky podla teploty v miestnosti tak,
aby vnej bolo prijemne prostredie. (Pokial je

jednotka ur€ena len pre chladenie, nevykona sa
po prijati signalu operacie Kdrenie ziadna akcia.)

Tlacidlo

Toto tlacidlo sa pouziva pre nastavenie rychlosti
ventilatora v cykle AUTO-matika, Nizka « ,
Stredna <, Vysoka «# a potom spat na AUTO:

C—>Auto e a — o — _dl j

e Funkcia X-FAN: Ked v rezime Chladenie alebo
Odvlhéovanie stlagite na 2 sekundy tlacidlo pre
nastavenie rychlosti ventilatora, zobrazi sa
indikator ¥ a po vypnuti jednotky bude
ventilator zapnuty este niekolko minut, aby sa
vysusila vnatorna €ast jednotky. Po pripojeni
napajania je funkcia X-FAN Standardne
vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné pouzit
pre rezim Automatika, Ventilator alebo
Kurenie. Tato funkcia umoznuje vysusit
vlhkost' na vyparniku vnutornej jednotky
potom, ¢o je jednotka vypnuta, aby sa
zabranilo rastu plesni.

— Ked je funkcia X-FAN zapnutéa: Po vypnuti
jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF bude
ventilator vnatornej jednotky zapnuty este
niekolko minut na nizkej rychlosti. V tomto
Case je mozné zastavit ventilator vnutornej
jednotky priamo stlac¢enim tlacidla pre
nastavenie rychlosti ventilatora pocas 2
sekund.

— Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti
jednotky stla¢enim tlacidla ON/OFF sa cela
jednotka ihned zastavi.

Tlacidlo

Stlacte toto tlaCidlo pre nastavenie smeru
vyfukovania vzduchu hore/dole v tomto cykle:

CA A
Vyphuté +— >| H;I «— 7/| «— l
Tento dialkovy ovladaé je univerzalny a pouziva
sa pre jednotky s rozdielnymi funkciami. Pokial je

. . NN

vyslany niektory z povelov =I, >l alebo =l ,
Q

jednotka ich vykona ako povel 7,|.

SN . .

7,| indikuje, Ze sa smerovacia lamela pohybuje

takto:

\
= 1=-1= 1=



Tlacidlo

Stlacte toto tla€idlo pre zapnutie funkcie | FEEL.
Jednotka automaticky reguluje teplotu podla
teploty nameranej dialkovym ovladac¢om. Stlacte
toto tlacidlo opat pre vypnutie funkcie | FEEL.

o Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné
umiestnit dialkovy ovlada¢ tak, aby vnutorna
jednotka mobhla prijimat signaly vysielané
dialkovym ovladacom.

Tlacidlo

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcii
Zdravie (generovanie iénov) alebo Ventilacia. Po
prvom stlaeni tlacdidla sa aktivuje funkcia
Ventilacia. Na displeji sa zobrazi €Y. Po druhom
stlaceni sa zapnu sucasne funkcie Ventilacia a
Zdravie — na displeji sa zobrazi £ a ®. Po tretom
stlaceni tlacidla sa funkcia Zdravie a Ventilacia
vypnd. Po Stvrtom stlaceni tlacidla sa zapne
funkcia zdravie; na displeji sa zobrazi & . Pri
dalSom stlaceni tlaCidla sa cely cyklus opakuje.

POZNAMKA

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych
modeloch.

Tlacidlo (SLEEP

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie funkcie Spanok.
Stlacte tlacidlo opat pre zruSenie tejto funkcie.
Tato funkcia je k dispozicii v rezimoch Chladenie
a Kdrenie (len pri modeloch s kurenim). Funkcia
zaistuje teplotny komfort po¢as spanku.

Tlacidlo

Stlacenim tohto tlacidla mobzete na displeji
vnutornej jednotky zobrazit nastavenu teplotu,
teplotu v miestnosti alebo vonkajSiu teplotu.
Zobrazenie teploty je mozné cyklicky prepinat
pomocou dialkového ovladaca takto:

C Bez zobrazenia. ——p Q
Q | D
o

o Ked zvolite 1 alebo nevyberlete Ziadnu
z moznosti, bude sa na displeji vnutornej
jednotky zobrazovat nastavena teplota.

o Ked zvolite @ bude sa na displeji vnutornej
jednotky zobrazovat teplota v miestnosti.

o Ked zvolite )4, bude sa na displeji vnutornej
jednotky zobrazovat vonkajsia teplota.

POZNAMKA

e Pri niektorych modeloch nie je mozné zobrazit
vonkajsiu teplotu. V takom pripade vnutorna

jednotka prijme povel ¢, ale zobrazi nastavenu
teplotu.

Teplotu je mozZné zobrazovat len na vnutornych
jednotkach, ktoré maju Giselny displej.

Tlacidlo (

Stlacte toto tlaCidlo pre spustenie nastavenia ¢asu
automatického zapnutia. Pre zruSenie programu
automatického ¢asovaca stlacte opéat toto tlacidlo.

Po stlageni tohto tladidla zmizne indikator © a
zacne blikat’ indikator ON. Ako €as zapnutia sa
zobrazi 00:00. Po¢as 5 sekund stlacte tlacidlo +
alebo -, aby ste nastavili ¢as. Kazdym stlacenim
tychto tlacidiel sa ¢as zmeni o 1 minutu. Ked
niektoré z tychto tlacidiel podrzite stlacené, zacne
sa ¢as rychlo zvySovat a znizovat o 1 mindtu a
potom o 10 minat. Po€as 5 sekund po nastaveni
Gasu potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla
TIMER ON.

Tlacidlo (CLOCK

Po stlaceni tlacidla CLOCK zacne blikat indikator
. Pogas 5 sekund stlaéte tiagidlo + alebo -, aby
ste nastavili aktualny ¢as. Ked niektoré z tychto
tlacidiel podrzite stlacené dlhSie ako 2 sekundy,
zacne sa Cas zvySovat alebo znizovat po kazdej
0,5 sekunde o 1 mindtu a potom po kazdej 0,5
sekunde o 10 minut. Pocas blikania po nastaveni
¢asu potvrdte nastavenie stlacenim tladidla
CLOCK. Indikator © prestane blikat.

Tlacidlo [

Stlacte toto tlacidlo pre spustenie nastavenia ¢asu
automatického vypnutia. Pre zruSenie programu
automatického Casovaca stlacte opat toto tlacidlo.
Postup nastavenia nacasovaného vypnutia je
rovnaky ako pri nastaveni nacasovaného
zapnutia.

Tlacidlo (TURBO

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcie
Turbo, ktoré umoznuje, aby jednotka dosiahla
nastavené teploty v €o najkratSom Case. V rezime
Chladenie bude jednotka vyfukovat' velmi chladny
vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora.
V rezimu Kurenie bude jednotka vyfukovat vefmi
teply vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora.



Tlacidlo [L16HT

Stlacte tlacidlo LIGHT pre zapnutie/vypnutie
osvetlenia displeja. Pri zapnutom osvetleni sa
zobrazuje indikator ¢ . Ked je osvetlenie
vypnuté, indikator *¢ zmizne.

Tlacidlo

Stlacte tlacidlo WiFi pre zapnutie funkcie Wi-Fi. Na
dialkovom ovladadi sa zobrazi indikator WiFi. Ked
stlacite a podrzite tlacidlo WiFi pocas 5 sekund,
funkcia Wi-Fi sa vypne a indikator WiFi zmizne.
Ked je zariadenie vypnuté a stlaite sucasne
tlacidlda MODE a WiFi poc¢as 1 sekundy, Wi-Fi
modul sa resetuje do tovarenského nastavenia.
Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych
modeloch.

& Funkcia kombinaciou tlagidiel

Kombinacia tladidiel + a —:

Detska poistka
Stlacte sucasne tlacidla + a —, aby ste zablokovali
alebo odblokovali tla¢idla ovladaca. Ak je dialkovy
ovladag zablokovany, zobrazuje sa indikator 8. Pri
stlaceni fubovolného tlacidla VvV rezime
zablokovania indikator & trikrat zablika.

Kombinacia tlacidiel MODE a —:

Prepinanie medzi °F a °C
Ked je jednotka vypnuta, stlatte su€asne tlacidla
MODE a - na prepnutie zobrazenie teploty v
stuprioch Celzia (°C) alebo stupfioch Fahrenheita

(°F).

Kombinacia tlacidiel TEMP a CLOCK:
Funkcia Uspora energie
V rezime Chladenie stlacte sucasne tlacidla TEMP
a CLOCK, aby ste zapli funkciu Uspora energie.
Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi ,SE*.
Opakuijte tuto operaciu pre vypnutie funkcie.

Kombinacia tlacidiel TEMP a CLOCK:
Funkcia Kurenie 8 °C
V rezime Kurenie stla¢te sucasne tlacidla TEMP a
CLOCK, aby ste zapli funkciu Kdrenie 8 °C. Na

displeji dialkového ovladac¢a sa zobrazi indikator
® a nastavi sa teplota 8 °C. Opakujte tuto
operaciu pre vypnutie funkcie.

Funkcia Zdravie (lonizacia vzduchu)

Zapnite jednotku, spustte ventilator (nie je mozné
pouzivat funkciu Ventilacia a X-FAN) a stlacte
tlaCidlo Zdravie na dialkovom ovladaci, aby ste
zapli funkciu Zdravie. (Pokial na dialkovom
ovladagi nie je tlagidlo Zdravie (Health/®), bude
funkcia zdravia Standardne zapnuta.)

= Vymena batérii v dialkovom ovladaci

Nasadit Batérie

|
V\A\/ybrat’ (&

Kryt priehradky batérii
1. Stlatte zadnu stranu dialkového ovladaca

v mieste, ktoré je oznacené znackou =, ako je
zobrazené na obrazku, a potom vysunte kryt
priehradky batérii v smere Sipky.

2. Vymente dve 1,5V batérie velkosti AAA.
Uistite sa, Ze su + a — poly batérii spravne
orientované.

3. Nasadte spat kryt batérii.

POZNAMKA

e Pri pouziti nasmerujte vysielac signalu
dialkového ovladaca na okienko prijimaca na
klimatizaénom zariadeni.

Vzdialenost medzi vysielacom signalu a
okienkom prijimaca by nemala byt vacsia
ako 8 metrov a v ceste signalu by nemali byt
Ziadne prekazky.

V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie

alebo bezdrétovy telefén, moze dojst k
ruseniu signalu. V takom pripade je potrebné
pribliZit dialkovy ovlada¢ ku klimatizacnému
zariadeniu.

Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ
batérii. Ked nebudete dialkovy ovladaé
dihodobo pouzivat, vyberte z neho batérie.
Vymerite batérie, ked' su indikatory na displeji
dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa
vobec nezobrazuju.




Ovladanie pomocou aplikacie Ewpe Smart
Schéma ovladania

Internet

N

Chytré Doméaca Wi-Fi siet

Mobilny internet/
doméce Pr—— iny 1

Ina Wi-Fi siet

spotrebice

Doméaci Wi-Fi

router Domaca Wi-Fi siet

Aplikacia

Operacéné systémy
Pozadovany systém na smartféne pouzivatela:
’ Systém iOS P Systém Android

Podporovany i0S7.0 |'| Podporovany Android 4.4
a vysSia verzia a vysSia verzia

Stiahnutie a instalacia aplikacie

Odkaz pre stiahnutie aplikacie

Pomocou smartfénu naskenujte QR kod alebo vyhladajte aplikaciu ,Ewpe Smart® v prisluSnom obchode
s aplikaciami, stiahnite si ju a nainStalujte. Ked' je aplikacia "Ewpe Smart" nainStalovana, zaregistrujte si

Ucet a pridajte zariadenie, aby ste ho mohli ovladat na dialku cez aplikaciu.
DalSie informacie vid pomoc ,Help“ v aplik&cii.



Cistenie a udrzba

I A VAROVANIE ————————]
Pred Cistenim klimatizaéné zariadenie vypnite a
odpojte od napajania, aby ste zabranili trazu
elektrickym pradom.

Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, inak
hrozi Uraz elektrickym pradom.

Na ¢istenie klimatiza¢ného zariadenia
nepouzivajte prchavé kvapaliny.

Na ¢istenie zariadenia nepouzivajte tekuté alebo
agresivne Cistiace prostriedky a nestriekajte nar
vodu ani ind kvapalinu, inak by mohlo dojst
k poskodeniu plastovych dielov alebo dokonca
k drazu elektrickym pradom.

Cistenie povrchu vnutornej jednotky

Ked je povrch vnuatornej jednotky Spinavy,
odport¢a sa pre jeho vycistenie pouzit makku
suchu alebo vihku utierku.

POZNAMKA
e Pri gisteni neodkladajte panel.

Cistenie filtra

1. Otvorte panel.
Vytiahnite panel
do urcitého uhla
podla obrazka.

2. Vyberte filter.

Vyberte filter podia
obrazka. —)
[

3. Vyéistite filter.

Vycistite filter vysavacom alebo vodou. Pokial
je filter veImi znecCisteny pouzite na vycCistenie
teplou vodu (max.
45 °C) a potom
nechaijte filter na
tienistom mieste
vyschnut.

4. Nainstalujte filter.
Nainstalujte
filter a potom
pevne zatvorte
panel.

—— A VAROVANIE —————————

= Filter by mal byt vyCisteny raz za tri mesiace. Ak
je zariadenie inStalované v praSnom prostredi, je
mozné distit filter CastejSie.

= Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier
vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

= Na suSenie filtra nepouzivajte oher alebo susi¢
vlasov, inak mdze dojst k deformacii filtra alebo
poziaru.

POZNAMKA: Kontrola pred sezénou

. Skontrolujte, & nie su otvory pre privod a vyfuk
vzduchu zablokované.

. Skontrolujte, &i su isti€, napajacia zastréka a zasuvka
v dobrom stave.

. Skontrolujte, &i je filter Cisty.

. Skontrolujte, ¢i nie je montazny podstavec vonkajsej
jednotky poskodeny alebo skorodovany. Ked je

poskodeny, kontaktujte predajcu.
5. Skontrolujte, ¢i nie je odtokova rurka poSkodena.

POZNAMKA: Kontrola po sezéne
1. Odpojte privod napajania.
2. Vygcistite filter a panel vnutornej jednotky.

3. Skontrolujte, ¢i nie je montazny podstavec vonkajsej
jednotky poskodeny alebo skorodovany. Ked je
poskodeny, kontaktujte predajcu.

Informacie o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatelné.
Odlozte ich do prislusnych kontajnerov pre
recyklovatelny odpad.

2. Pokial budete chciet zlikvidovat staré
klimatizacné zariadenie, obratte sa na miestne
zberné stredisko alebo poziadajte predajcu
o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat.

Kéd poruchy

Ked je klimatizacné zariadenie v abnormalnom
stave, bude displej na zobrazenie teploty na
vnutornej jednotke blikat a zobrazovat' prislusny
kéd poruchy. Vyhladajte kéd poruchy v nizSie
uvedenej tabulke.

Kéd poruchy Rie$enie problémov

U8, H6. H3, E1, | Indikacia poruchy méze byt zruSena

E5, E6, E8 po restartovani zariadenia. Ak nie,
kontaktujte servisné stredisko.

C5, FO, F1, F2 | Kontaktujte servisné stredisko.

H1 Odmrazovanie

POZNAMKA

e Ked sa objavia iné kody poruch, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.




Jav Kontrolovana polozka Riesenie
Kontroly pred opravou Pricinou jo pradks
Z vniitorne] ochladenjie ‘\)/zduchu v
, . . jednotky sa  |Je v miestnosti velka : ) o
Analvza beznvch javov . ” miestnosti. Po chvili sa
\ yz vy J . ' vyfukuje teplota a vihkost? teplota a vinkost vzduchu
Skér ako pozZiadate o0 opravu zariadenia, para. Znizi a para zmizne.
skontrolujte nasledujuce body. Pokial sa vam Ziednotky | V& v Miestnosti zdroj
nepodari  problém  odstranit,  kontaktujte vchhédzay zépachu, napriklad | Odstrafite zdroj zapachu.
miestneho predajcu alebo autorizovany servis. Zpach. ;gzy7tok, cigaretya | VyCistite filter.
Jav Kontrolovana polozka | Rieenie Vrezime A;Jtomattivkta nliet je
- o . mozné nastavovat teplotu.
Je ¢innost jednotky . fin it | ok ot Pracuje jednotka Pokial cheet it
ine o (. | QDO TPATIT | g v e omatar [[OGE ceslozment
statickou elektrinou etk . nastavit 5im preva
S zastréku opét zapojte a M | rezim prevadzky.
alebo nestabilnym Zapnite zariadenie poZadovanu — -
napétim)? p . teplotu. Vami pozadovana )
Je dialkovy oviadad teplota prekracuje Rozsah nastavenia teploty:
ovy ov Dosah signélu ovladaca je rozsah nastavitefnych |16-30 °C.
dostatocne blizko 8 metrov tenlot?
k jednotke? ) pote eT——
. — . ockajte, pokial sa
Vn(torna Stoja v ceste signalu ix o Je napajacie napatie e
jezlrjl gt;(naa nejaké prekazky? Odstrante prekazky. velmi nizke? Egggzg\n spravna hodnota
neprijima Je dialkovy oviadaé  |Nasmerujte dialkovy Nedostatoéné PR o
signal nasmerovany na ovladac z vhodného uhla na chladenie Je fitter spma’vy. _ VyGistite filter.
z dialkového |okienko prijimaca na |okienko prijimaca signalu na (kirenig).  |Je nastavenaspravna |\ oo 40 teplotu sprévne.
ovladada jednotke? vniitornej jednotke. teplota?
alebo Tlacidla dialkového Su otvorené dvere 5
e . Zatvorte dvere a okna.
gﬁg@’g ovladaca nefungujt, | Skontrolujte batérie. Pokial alebo okna?
) Udaje na displeji st zle su batérie vybité, vymerite Klimatizané |Bola ¢innost jednotky .
nefunguje.  |vidiet alebo sa vébec |ich. zariadenie  |ovplyvnena burkou, S:p;gﬁfdngté(# Old opit
nezobrazuju? nepracuje  |elekiromagnetickym prigo}te . *ngnm;” IJuop
Dialkovy oviadad Skontrolujte, i nie je normélne.  |ruSenim a pod.? )
nefun gl}j{ o ovladac poskodeny. Pokial Bolo klimatizaéné Je to zvuk vyvolany
] ie poskodeny, vymeite ho. Podut zvuk  |zariadenie prave lozvukvyvoany
P T TS T N . prudenim chladiva vo vnutri
Priblizte dialkovy oviadaé teClicej vody. |zapnuté alebo jednotky. Je to normalny jav.
Je v miestnosti k vnutornej jednotke. vypnuté?
Ziarivkové osvetlenie? |Vypnite Ziarivkové Je to zvuk sposobeny trenim
osvetlenie a skuste to opét. Bolo klimatizacné pocas tepelného
Je privodivyfuk Pocut zariadenie prave roztahovania alebo
vzduchu vnatornej Odstrante prekazky. praskanie.  |zapnuté alebo zmrtovania panela alebo
jednotky zablokovany? vypnuté? inych dielov pri zmene
V rezime Kdrenie: Po dosiahnuti nastavenej teploty.
Z vntome] Dosiahla teplota ) hodnoty sa z vnatornej
i e(? Etky K ggj:e:ttggsn nastavenu Jvez%r:]c;;tﬁy prestane vyfukovat A VAROVANIE
nefika - .
vzduch. Aby sa zabranilo = Pokial nastant nizSie uvedené stavy, ihned
) | vyfukovanie studeneho klimatizaéné zariadenie vypnite a odpojte od
Bol préve spusteny vzduchu, spusti sa ventiator napéjania. Potom pozZiadajte predajca alebo
rezim Kurenie? vnutornej jednotky az po . . .
niekolkych minttach. Je to autorizovany servis o opravu.
normalny jav. — Napajaci kabel sa prehrieva alebo je
Doslo k vypadku Pockajte na obnovenie poskodeny.
napéjania? dodavky elektriny. — Abnormalny hluk poc¢as prevadzky.
A 2o |ZaSUlite zastréku do — Isti€ sa ¢asto vypina.
Je zastréka uvolnend? |~ AR . e s
zasuvky. — Z klimatiza¢ného zariadenia citit zapach, ako
. .. |Poziadajte odbornika ked sa nie€o pali.
Vypadol isti¢ alebo je P
PO o kontrolu isti¢a alebo ¥ i ika i
| ka? . : — Z vnutornej jednotky unika chladivo.
Kimatzaéng |22 poste Yymenu polstty. = Klimatiza¢né : Jzariadezie sami neopravujte ani
zariadenie | Je chybny elektricky . i -
nepracuje.  |rozvod alebo napajaci E%ﬂf:fdte elektrikara neupravujte.
kabel? ) = Pokial klimatizaéné =zariadenie pracuje za
Bola jednotka hned po | Pockajte 3 minty a potom abnormalnych podmienok, méze to spdsobit
vypnuti opat zapnuta? |jednotku opat zapnite. poruchu, uraz elektrickym pridom alebo poziar.
Je nastavenie funkcie
pomocou dialkového |Nastavte funkciu opat.
ovladaca spravne?




VONKAJSIA JEDNOTKA

I vysvetlenie symbolov

Tento symbol oznaCuje moznost smrtelného alebo vazneho
/\ VAROVANIE poranenﬁ;_ )
Tento symbol oznaCuje moznost poranenia alebo poskodenia
/\ UPOZORNENIE  eno,
1 Oznacuje dolezité informacie. Pokial ich nebudete res$pektovat,
POZNAMKA ! P

moze dojst ku Skoddm na majetku.

& Odmietnutie zodpovednosti
Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial su poranenia alebo majetkové straty
spbsobené nasledujucimi pric¢inami:
1. Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo nespravneho

zaobchadzania s vyrobkom.

2. Uprava, zmena alebo udrzba vyrobku alebo jeho pouzivanie s inym zariadenim
v rozpore s pokynmi vyrobcu.

3. Po overeni, Ci je chyba vyrobku priamo spésobena koréznym plynom.

4. Po overeni, €i su poruchy spdsobené nespravnym zaobchadzanim poc€as prepravy

vyrobku.
5. Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu
alebo prislusnych predpisov.
6. Po overeni, &i je problém alebo spor spésobeny kvalitativnymi alebo
vykonnostnymi parametrami sucasti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

7. Skoda je spodsobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym
prostredim alebo vy§Sou mocou.

Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun alebo opravu klimatizagného
zariadenia, kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko.
Klimatiza&né zariadenie musi byt nainStalované, premiestnené alebo opravené
iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst k vaznym Skodam, poraneniu alebo
usmrteniu oséb.

Pokial déjde k uniku chladiva alebo je potrebné odsat’ chladivo pri inStalacii,
udrzbe alebo demontazi zariadenia, je potrebné kontaktovat prislusne
kvalifikovaného odbornika alebo postupovat inym vhodnym spésobom v sulade s
miestnymi predpismi a nariadeniami.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo maju nedostatok potrebnych
vedomosti a skusenosti, pokial nie su pod dozorom alebo nie su pouéené

o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecénost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.
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B Chladivo

Zariadenie je Pred intalaciou
naplnené Uﬂ si najskor
horfavym precitajte navod
chladivom R32. na instalaciu.

Pred pouzitim si Pred opravou si

najskor najskor
II precitajte navod é@ precitajte

na obsluhu. servisny navod.
e Pre zaistenie funkénosti klimatizacného

zariadenia cirkuluje v systéme S$pecialne
chladivo. Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory
je Specialne vycisteny. Chladivo je horlavé a
bez zapachu. Pokial nahodou unikne, méze za
urc¢itych podmienok explodovat. Horfavost
chladiva je vSak velmi nizka. Mbéze byt
zapalené iba ohrfiom.

e V porovhani s beznymi chladivami je R32
chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktiez nizky
sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu
mobzete dosiahnut naozaj vysoké energetické
ucinnosti. Zariadenie preto potrebuje mensiu
napln chladiva.

VAROVANIE

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na
Cistenie zariadenia nepouzivajte Ziadne iné
prostriedky, iba tie, ktoré su odporu¢ané vyrobcom.
Pokial je potrebné vykonat opravu, kontaktujte

iZSi autorizované  servisné  stredisko.
Akékolvek opravy vykonavané osobami bez
prislusnej kvalifikdcie mo6zu byt nebezpecéné.
Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde
nehrozi trvalé nebezpecenstvo vznietenia horfavych
latok (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy
hordk alebo elektrické karenie so Zeravymi
Spiralami). Potrubie chladiva neprepichujte a
neodhadzujte do ohfa. Zariadenie ma byt
nainStalované, prevadzkované alebo ulozené v
miestnosti s podlahovou plochou va&Sou ako X m?.
(Velkost plochy X vid tabulka ,a“ v ¢asti ,Bezpecné
zaobchadzanie s horfavym chladivom®.) Zariadenie
je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach
presne dodrziavajte pokyny vyrobcu. Majte na
pamati, ze chladivo nemusi vydavat zapach.
Precitajte si odborny navod.

NelE
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Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby
(vratane deti), ktoré maju znizené fyzické,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo
nemaju dostatok potrebnych vedomosti a
skusenosti, pokial' nie si pod dozorom alebo nie
su poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora
zodpoveda za ich bezpecnost. Na deti je potrebné
dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

R32: GWP 675

Toto oznacCenie znamena, Ze tento
produkt nesmie byt vyhodeny do

bezného komunalneho odpadu.
I Odovzdajte ho zodpovedne na
recyklaciu, aby ste  zabranili

poskodeniu zivotného prostredia a zdravia fudi, ku
ktorému moéze dojst pri nevhodnej likvidacii
produktu, a prispeli k udrzatelnému opakovanému
vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Pre vyhodenie pouzitého zariadenia vyuzite
prislusnd  zberfu odpadu alebo kontaktujte
predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Ti
mézu prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu
recyklaciu.

Pokial je potrebné vykonat inStalaciu, presun
alebo opravu  klimatizatného  zariadenia,
kontaktujte najskor predajcu alebo miestne
servisné stredisko. Klimatizaéné zariadenie musi
byt nainstalované, premiestnené alebo opravené
iba autorizovanou firmou. Inak méze dojst k
vaznym Skodam, poraneniu alebo usmrteniu
0so6b.

I Bezpeéné zaobchadzanie s
horfavym chladivom

Kvalifikaéné poziadavky pre montérov a

udrzbara

o Vetci pracovnici, ktori sa  venuju
klimatizaénému systému, by mali mat platny
certifikat, udeleny opravnenou organizaciou,
a kvalifikaciou pre pracu s chladiacimi
systémami, uznavanu v tomto obore. Pokial je
potrebné, aby udrzbu alebo opravu zariadenia
vykonavali ini technici, mali by byt pod dozorom
osoby, ktord ma kvalifikaciu na pouzivanie
horfavého chladiva.

e Zariadenie musi byt opravované iba podla
postupu odporu¢aného vyrobcom zariadenia.



Poznamky k instalacii

Klimatiza¢né zariadenie musi byt nainStalované
iba v miestnosti, ktora méa vacsiu ako minimalnu
podlahovu plochu. Minimalna plocha miestnosti
je uvedend na vyrobnom Stitku alebo v
nasledujucej tabulke.

Je zakazané vrtat do potrubia chladiva otvory
alebo ho hadzat do ohna.

Po instalacii musi byt vykonany test, & zo
zariadenia neunika chladivo.

Tabulka a: Minimalna plocha miestnosti (m?)

opin - MM wontaz Montaz Montaz

(kg) podiahu do okna na stenu na strop
<1,2 / / / /
1,3 14,5 5,2 1,6 11
1,4 16,8 6,1 1,9 1,3
1,5 19,3 7 2,1 1,4
1,6 22 7.9 2,4 1,6
1,7 24,8 8,9 2,8 1,8
1,8 27,8 10 3,1 2,1
1,9 31 11,2 3,4 2,3
2 34,3 12,4 3,8 2,6
2,1 37,8 13,6 4,2 2,8
2,2 41,5 15 4,6 3,1
2,3 45,4 16,3 5 3,4
2,4 49,4 17,8 5,5 3,7
2,5 53,6 19,3 6 4

Poznamky k udrzbe
o Skontrolujte, ¢i priestor na udrzbu a podlahova

plocha miestnosti spifiaji poZiadavky uvedené

na vyrobnom 8&titku.

— Zariadenie je povolené prevadzkovat iba
v miestnostiach, ktoré spliaju poziadavky na
vyrobnom Stitku.

e Skontrolujte, &i je priestor na udrzbu dobre

vetrany.
— Pocgas prace
vetranie.

je potrebné zaistit stale
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Skontrolujte, ¢i v priestore na udrzbu nie je
otvoreny ohen alebo potencialne zdroje ohna.

— V priestore na udrzbu nesmie byt otvoreny

ohenn a musi tu byt vyvesena vystrazna
tabulka ,Zakaz fajcit*.
Skontrolujte, &i je oznacenie na zariadeni
v dobrom stave.

— Vymerite zle viditelné alebo poSkodené

varovné znacky.

Pajkovanie

Pokial musite poCas udrzby rezat alebo
pajkovat rurky chladiaceho systému, postupuijte
podrla nasledujucich krokov:

a) Vypnite zariadenie a odpojte ho od
napéjania.

b) Odsajte chladivo.

c) Vykonajte vakuaciu.

d) Vygistite rarky plynnym dusikom (N5).

e) Vykonajte rezanie alebo pajkovanie.

f) Sprevadzkujte zariadenie.

Chladivo pre recyklaciu musi byt skladované v

Specialnej nadobe.

Uistite sa, ze blizko vyfuku vyvevy nie je

otvoreny oher a Ze je miesto dobre vetrané.

Doplnenie chladiva

Pri plneni pouzite vybavenie, ktoré je uréené
vyhradne pre chladivo R32. Dbajte na to, aby
nedoslo k vzajomnej kontaminacii réznych
druhov chladiva. Pri plneni chladiva by mal
zasobnik chladiva stat' vo zvislej polohe.

Po ukonéeni plnenia nalepte na zariadenie
Stitok s idajmi o doplnenom chladive.

Dbajte na to, aby nedoSlo k preplneniu
chladivom.

Po ukonéeni plnenia a pred skasobnou
prevadzkou skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku
chladiva. Kontrolu uniku chladiva je potrebné
vykonat taktiez pri premiestneni zariadenia.

Bezpecénostné pokyny na prepravu a
skladovanie

Pred vyloZzenim zariadenia a otvorenim
prepravného  obalu  vykonajte  kontrolu
detektorom horlavych plynov.
V  mieste nesmie byt

Dodrziavajte zakaz fajcenia.
Dodrziavajte miestne predpisy a zakony.

otvoreny ohen.



Nazvy Easti

VonkajSia jednotka

Privod vzduchu

Vyfuk vzduchu

VAROVANIE

e Sku y produkt moze vyzerat inak ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla skutoéného produktu.

Pokyny pre instalaciu

T

k) R
(T

Vzdialenost od prekazky
min. 50 cm

Odtokova
rarka

Vzdialenost od
prekazky
min. 30 cm

L O O N L L N L

POZNAMKA
xf:ﬁ:;@osr o e O instalaciu poziadajte miestneho predajcu.
Vadialenost od prekazky Min- 50 om ¢ Nepouzivajte napajaci kabel, ktory nema

min. 200 cm pozadované parametre.
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti
_ si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

MnoZstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencidl globdlneho oteplovania)

A Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiiové volanie - telefonne €islo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technickd 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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